
Grad Delnice

31.
Na temelju članka 27. stavka 2. Zakona o zaštiti od ele-

mentarnih nepogoda (»Narodne novine« broj 73/97), članka
35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi
(»Narodne novine« broj 33/01) i članka 19. Statuta Grada
Delnica (»Službene novine« Primorsko-goranske županije
broj 22/01) Gradsko vijeće Grada Delnica, na sjednici održa-
noj 24. svibnja 2002. godine donijelo je

O D L U K U
o osnivanju te imenovanju članova Povjerenstva Grada
Delnica za procjenu šteta od elementarnih nepogoda

Članak 1.

Osniva se Povjerenstvo za procjenu šteta od elementarnih
nepogoda Grada Delnica (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Povjerenstvo se sastoji od sedam članova.
Stručne, upravne i druge poslove Povjerenstva obavlja Je-

dinstveni upravni odjel Grada Delnica.

Članak 2.

Članovi Povjerenstva su:
1. Anton Piršić, član Poglavarstva Grada Delnica - pred-

sjednik Povjerenstva
2. Gordana Piskač, Jedinstveni upravni odjel - zamjenica

predsjednika Povjerenstva
3. Vanja Rački, Hrvatske vode - Ispostava Delnice - član

Povjerenstva
4. Franjo Crnković, Croatia osiguranje d.d., Poslovnica

Delnice - član Povjerenstva
5. Mladen Pleše, HŠ - Uprava šuma Delnice - član Povje-

renstva
6. Davorka Grgurić, Ured državne uprave PGŽ, Isposta-

va Delnice - član Povjerenstva
7. Nikola Muvrin, Veterinarska stanica Delnice - član Po-

vjerenstva

Članak 3.

Djelokrug i način rada Povjerenstva regulira se odred-
bama Zakona o zaštiti od elementarnih nepogoda (»Narod-
ne novine« broj 73/97), Metodologije za procjenu štete od
elementarnih nepogoda (»Narodne novine« broj 96/98),
odredbama Poslovnika Gradskog vijeća Grada Delnica koje
se odnose na rad radnih tijela Gradskog vijeća i ostalim ak-
tima Grada.

Članak 4.

Troškove rada Povjerenstva za procjenu štete na imovini
fizičkih osoba snosi Grad Delnice.

Grad Delnice osigurava i tehničke uvjete za rad Poglavar-
stva (vozila, osobna zaštitna sredstva, mjesne vodiče, obras-
ce, naknadu za rad i dr.).

Troškove rada stručnih povjerenstava u pravnim oso-
bama snose pravne osobe koje im osiguravaju i tehničke
uvjete za njihov rad.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 810-01/02/01-02
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.

32.

Na temelju članka članka 14. Zakona o komunalnom gos-
podarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/
00, 129/00 i 59/01), članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01),
članka 19. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01), Gradsko vijeće Grada Delnica na sjednici održanoj
24. svibnja 2002. godine donijelo je

O D L U K U
o dopuni Odluke o komunalnom redu

Članak 1.

U članku 41. stavku 1. iza riječi »prekršaj« dodaju se riječi
»obrtnik i«.

Članak 2.

U članku 41. stavku 2. iza riječi »osoba« dodaju se riječi
»kod obrtnika i«.

Članak 3.

U članku 42. stavku 1. iza riječi »prekršaj« dodaju se riječi
»obrtnik i«.

Članak 4.

U članku 42. stavku 2. iza riječi »osoba« dodaju se riječi
»kod obrtnika i«.

Članak 5.

U članku 43. stavku 1. iza riječi »prekršaj« dodaju se riječi
»obrtnik i«.

Članak 6.

U članku 43. stavku 2. iza riječi »osoba« dodaju se riječi
»kod obrtnika i«.

Članak 7.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 363-11/00-01/01
Ur. broj: 2112-01-02-04
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.
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33.
Na temelju članka 67. Zakona o ustanovama (»Narodne

novine« broj 76/93, 29/97 i 47/99), članka 35. Zakona o lo-
kalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne no-
vine« broj 33/01), članka 19. Statuta Grada Delnica (»Slu-
žbene novine« broj 22/01), Gradsko vijeće Grada Delnica
na sjednici održanoj 24. svibnja 2002. godine donijelo je

O D L U K U
o prihvaćanju financijskog izvješća Dječjeg vrtića

»Hlojkica« Delnice

Članak 1.

Prihvaća se Financijsko izvješće Dječjeg vrtića »Hlojkica«
Delnice za 2001. godinu.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.

Klasa: 601-02/02-01/02
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.

34.
Na temelju članka 88. stavka 3. Zakona o financiranju je-

dinica lokalne i područne (regionalne) samouprave (»Na-
rodne novine« broj 117/93, 69/97, 33/00, 73/00 i 59/01),
članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) sa-
moupravi (»Narodne novine« broj 33/01) i članka 19. Sta-
tuta Grada Delnica (»Službene novine« broj 22/01), Grad-
sko vijeće Grada Delnica na sjednici održanoj 24. svibnja
2002. godine, donijelo je

O D L U K U
o prihvaćanju izvješća Državnog ureda za reviziju o

pregledu financijskog poslovanja (Proračuna)
Grada Delnica u 2001. godini

Članak 1.
Prihvaća se Izvješće Državnog ureda za reviziju o pre-

gledu financijskog poslovanja (Proračuna) Grada Delnica
u 2001. godini.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će

se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 470-03/02-01/01
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.

35.
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-

gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01) i
članka 19. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01), Gradsko vijeće Grada Delnica na sjednici održanoj
24. svibnja 2002. godine, donosi

O D L U K U
o Izmjenama i dopunama Odluke o stipendiranju

učenika i studenata

Članak 1.

U članku 5., dodaje se nova alineja koje glasi:
»-da uspjeh učenika izražen prosjekom ocjena nije niži od

4,50 odnosno 3,00 (ovisno o trajanju upisanog srednjoškol-
skog programa)«.

Članak 2.

U članku 6. u drugoj alineji brišu se riječi Grada Delnica.
U članku 6. dodaje se nova alineja koja glasi:
»-su ponavljači, ali samo za godinu koju ponavljaju«

Članak 3.

Članak 9. mijenja se i glasi:
»Opći kriteriji za dodjelu stipendija su:
A) USPJEH U ŠKOLOVANJU UČENIKA I STUDE-

NATA
Uspjeh učenika se ocjenjuje na temelju općeg uspjeha iz

prethodne godine na dvije decimale.
Za učenike prvog razreda srednje škole gdje se ocjenjuje

uspjeh sedmog i osmog razreda i to za svaku svjedodžbu po-
sebno, bodovi se zbrajaju prema utvrd̄̄enoj tablici - skali če-
tverogodišnjeg odnosno trogodišnjeg programa ovisno o
programu u koji se učenik upisao.

Studentima prve godine uspjeh se ocjenjuje na temelju
dviju svjedodžbi i to: svjedodžbe završnog razreda srednje
škole i maturalne svjedodžbe, odnosno svjedodžbe o za-
vršnom ispitu i to za svaku svjedodžbu posebno, a bodovi
se zbrajaju prema tablici - skali četverogodišnjeg programa.

Četverogodišnji program Trogodišnji program Bodovi

4,50-4,60 3,00-3,50 60
4,61-4,70 3,51-3,80 70
4,71-4,80 4,81-4,20 80
4,81-4,90 4,21-4,50 90
4,91-5,00 4,51-5,00 100

Uspjeh studenata se utvrd̄̄uje izračunavanjem prosjeka
ocjena svih položenih ispita u prethodnoj godini na dvije de-
cimale.

Kandidat koji ima najbolji prosjek ocjena dobiva 100 bo-
dova.

Bodovi ostalih kandidata dobivaju se na sljedeći način:
1. prosjeci svih ostalih kandidata oduzimaju se od najbo-

ljeg prosjeka
2. dobivena razlika množi se s 10
3. dobiveni umnožak oduzima se od broja 100

B) IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI (ŠKOLSKA-
FAKULTETSKA NATJECANJA)

Uspjeh se ocjenjuje na temelju prethodne godine na škol-
skim natjecanjima znanja ili školskim športskim natjeca-
njima na sljedeći način:
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NATJECANJA (POJEDINAČNA I GRUPNA)

MED̄̄UNARODNO DRŽAVNO ŽUPANIJSKO

I. mjesto 80 (70) 30 (20) 15 (10)
II. mjesto 60 (50) 25 (15) 10 (7)
III. mjesto 40 (30) 20 (10) 8 (5)
Sudjelovanje 30 (20) 15 (5) 5 (3)

Bodovi u zagradama odnose se na natjecanja ekipa, timo-
va, skupina, grupa itd., koje su osvojile navedena mjesta, a
čiji je član bio kandidat za stipendiju.

U izvannastavnim aktivnostima boduje se samo jedno na-
tjecanje osim ako učenik-student nije postigao jedno od
prva tri mjesta«.

Članak 4.
U članku 12. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»Za djecu iz jedne obitelji moguće je maksimalno dobiti 2

stipendije«.

Članak 5.
Članak 13. mijenja se i glasi:
»Udovoljavanje uvjetima ove Odluke dokazuje se presli-

kama sljedećih isprava:
- domovnicom
- rodnim listom
- uvjerenjem o prebivalištu
- uvjerenjem o redovnom upisu u tekuću školsku godinu
- svjedodžbama o uspjehu u školi
- uvjerenjem o položenim ispitima na fakultetu ili indek-

som
- potvrdama o sudjelovanju na izvannastavnim natjeca-

njima
- odgovarajućim potvrdama (uvjerenjima) kojima se po-

tvrd̄̄uje pojedini element iz posebnog kriterija«.

Članak 6.

Zadužuje se Odbor za Statut, Poslovnik i propise da izra-
di pročišćeni tekst Odluke o stipendiranju učenika i stude-
nata u roku od 30 dana od dana donošenja ovih izmjena i
dopuna navedene Odluke.

Članak 7.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave

u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 604-02/00-01/02
Ur. broj: 2112-01-02-02
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.

36.

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-
gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01) i
članka 19. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01), Gradsko vijeće Grada Delnica na sjednici održanoj
24. svibnja 2002. godine, donosi

O D L U K U
o Izmjenama i dopunama Odluke

o socijalnim stipendijama

Članak 1.

U članku 2., iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»U obitelji s dvoje ili više djece koja bi ispunjavala uvjete

za dodjelu socijalnih stipendija može se odobriti najviše
jedna učenička ili studentska stipendija«.

Ostali stavci povećavaju se za jedan.

Članak 2.

U članku 5. dodaje se nova alineja koja glasi:
»-koji su ponavljači, ali samo za godinu koju ponavljaju«.

Članak 3.

U članku 8., podnaslovu b) struktura domaćinstva, u točci
1. dodaje se nova alineja koja glasi:

»dijete razvedenih roditelja koji ne doprinose za uzdrža-
vanje - 40 bodova«.

Članak 4.

U članku 8. podnaslovu b) struktura domaćinstva u točci
3. iza riječi »školuju« dodaju se riječi »u mjestu stanovanja«.

Članak 5.

U članku 8. podnaslovu b) struktura domaćinstva, iza toč-
ke 3. dodaje se novi stavak koji glasi:

»Učeniku koji se školuje izvan Grada Delnica, a upisan je
u program koji ne postoji u Srednjoj školi Delnice dodjeljuje
se dodatnih 20 bodova«.

Članak 6.

U članku 8. podnaslovu d) zdravstveni status, u stavku 2.
umjesto točke na kraju rečenice stavlja se zarez i dodaju se
riječi »na temelju lječničke potvrde koja ne može biti starija
od 6 mjeseci«.

Članak 7.

U članku 9. stavci 6., 7. i 8. mjenjaju se i glase:
Uspjeh studenata se utvrd̄̄uje izračunavanjem prosjeka

ocjena svih položenih ispita u prethodnoj godini na dvije de-
cimale.

Kandidat koji ima najbolji prosjek ocjena dobiva 100 bo-
dova.

Bodovi ostalih kandidata dobivaju se na sljedeći način:
1. prosjeci svih ostalih kandidata oduzimaju se od najbo-

ljeg prosjeka
2. dobivena razlika množi se s 10
3. dobiveni umnožak oduzima se od broja 100

Članak 8.

Zadužuje se Odbor za Statut, Poslovnik i propise da izra-
di pročišćeni tekst Odluke o socijalnim stipendijama u roku
od 30 dana od dana donošenja ovih izmjena i dopuna nave-
dene Odluke.

Članak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 604-02/00-01/01
Ur. broj: 2112-01-02-02
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.
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37.
Na temelju članka 35. i članka 61. Zakona o lokalnoj i

područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«
broj 33/01), članka 19. i članka 65. Statuta Grada Delnica
(»Službene novine« broj 22/01), Gradsko vijeće Grada
Delnica, na sjednici održanoj 24. svibnja 2002. godine doni-
jelo je

O D L U K U
o izboru članova Vijeća Mjesnih odbora

na području Grada Delnica

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom se Odlukom ured̄̄uju izbori članova vijeća mjesnih
odbora (u daljnjem tekstu: vijeće) na području Grada Del-
nica i to:

- predlaganje kandidata,
- tijela za provedbu izbora,
- provod̄̄enje izbora,
- glasovanje i utvrd̄̄ivanje rezultata glasovanja, te
- ostala pitanja u svezi provedbe izbora.

Članak 2.

Članove vijeća biraju hrvatski državljani s navršenih 18
godina života koji imaju prebivalište na području mjesnog
odbora za čije se vijeće izbori provode.

Za člana vijeća može se kandidirati i biti izabran hrvatski
državljanin s navršenih 18 godina života koji ima prebivali-
šte na području mjesnog odbora za čije se članove vijeća iz-
bori provode.

Članak 3.

Članovi vijeća biraju se na neposrednim izborima (u dalj-
njem tekstu: izbori), tajnim glasovanjem.

Prava i dužnosti člana vijeća započinju danom konstituira-
nja vijeća.

Mandat člana vijeća izabranog na redovnim izborima tra-
je četiri godine.

Mandat člana vijeća izabranog na prijevremenim izbo-
rima traje do isteka tekućeg mandata članova vijeća izabra-
nih na redovnim izborima.

Član vijeća nema obvezujući mandat i nije opoziv.

Članak 4.

Izbore za članove vijeća raspisuje Poglavarstvo Grada
Delnica posebnom odlukom kojom se utvrd̄̄uje točan datum
održavanja izbora.

Ukoliko je mandat prestao uslijed raspuštanja vijeća, pri-
jevremeni se izbori imaju održati u roku od 60 dana od dana
raspuštanja vijeća.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne može
proći manje od 30 niti više od 60 dana.

Kada je vijeće raspušteno u kalendarskoj godini u kojoj
se održavaju redovni izbori, a prije njihovog održavanja, u
tom se mjesnom odboru neće raspisati i održati prijevremeni
izbori.

Članak 5.
Članu vijeća mandat prestaje prije isteka redovitog četve-

rogodišnjeg mandata u sljedećim slučajevima:
- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke

shodno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o općem
upravnom postupku,

- ako mu je pravomoćnom sudskom odlukom oduzeta od-
nosno ograničena poslovna sposobnost, danom pravomoć-
nosti sudske odluke,

- ako je pravomoćnom sudskom osudom osud̄̄en na bez-
uvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od 6 mjeseci, da-
nom pravomoćnosti sudske presude,

- ako se naknadno sazna za razloge zbog kojih nije mogao
biti izabran za člana vijeća, danom donošenja odluke Pogla-
varstva Grada Delnica,

- ako odjavi prebivalište s područja mjesnog odbora, da-
nom odjave prebivališta,

- ako mu prestane hrvatsko državljanstvo sukladno
odredbama Zakona kojim se ured̄̄uje hrvatsko državljan-
stvo, danom njegovog prestanka,

- smrću,
- ako počne obnašati dužnost iz članka 6. ove Odluke, da-

nom stupanja na dužnost.

Članak 6.

Član vijeća ne može istovremeno biti gradonačelnik, za-
mjenik gradonačelnika, član Poglavarstva Grada Delnica,
pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela Grada Delnica, član
uprave trgovačkog društva u pretežitom vlasništvu Grada te
ravnatelj ustanove kojoj je Grad osnivač.

Članak 7.

Članovi vijeća imaju zamjenike koji obnašaju tu dužnost
ukoliko članu vijeća mandat prestane prije isteka vremena
na koje je izabran.

Člana vijeća izabranog na stranačkoj listi zamjenjuje neiz-
abrani kandidat s dotične liste s koje je izabran član, a kojeg
odredi politička stranka koja je predlagatelj liste.

Člana vijeća izabranog na koalicijskoj listi dviju ili više
političkih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s dotične
liste s koje je izabran i član, a kojeg odredi politička stranka
kojoj je u trenutku izbora pripadao član vijeća kojem je pre-
stao mandat.

Člana vijeća izabranog na nezavisnoj listi zamjenjuje prvi
sljedeći neizabrani kandidat s te liste.

Zamjenik člana vijeća počinje obnašati dužnost nakon što
je članu vijeća prestao mandat prema odredbi članka 5. ove
Odluke.

Članak 8.

Jamči se sloboda opredjeljenja birača i tajnost glasovanja.
Nitko ne može biti pozvan na odgovornost zbog glasova-

nja ili zbog toga što nije glasovao.
Nitko ne može tražiti od birača da objavi svoje glasačko

opredjeljenje.

II. KANDIDIRANJE

Članak 9.

Liste za izbor članova vijeća predlažu političke stranke re-
gistrirane u Republici Hrvatskoj i birači.

Političke stranke utvrd̄̄uju i predlažu liste za izbor članova
vijeća na način propisan njihovim statutom, odnosno poseb-
nom odlukom, donijetom na temelju statuta.

Prilikom sastavljanja liste predlagatelj je dužan voditi ra-
čuna o načelu ravnopravnosti spolova.

Dvije ili više, u Republici Hrvatskoj registriranih politič-
kih stranaka, mogu predložiti koalicijsku listu za izbor člano-
va vijeća.

Članak 10.
Kada birači, kao ovlašteni predlagatelji predlažu nezavi-

snu kandidacijsku listu, za pravovaljanost kandidacijske liste
dužni su prikupiti 15 potpisa.
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Podnositelji prijave nezavisne kandidacijske liste su prva
tri po redu potpisnika nezavisne liste.

Članak 11.

Potpisi birača prikupljaju se na propisanom obrascu u koji
se unosi ime i prezime, adresa i matični broj za svakog po-
tpisanog predlagatelja.

Članak 12.

Prijedlozi lista moraju biti dostavljeni izbornom povjeren-
stvu Grada najkasnije u roku od 12 dana od dana raspisiva-
nja izbora.

Naziv liste navodi se punim imenom stranke, odnosno
stranaka koalicije, a ako postoji, navodi se i skraćeni naziv
stranke odnosno stranaka ili stranačke koalicije koja je listu
predložila.

Ako je listu predložila skupina birača, njezin naziv je »ne-
zavisna lista Mjesnog odbora _________«.

Nositelj liste prvi je predloženi kandidat na listi.

Članak 13.

U prijedlogu liste obvezno se navode imena i prezimena
kandidata, nacionalnost, adrese i jedinstveni matični brojevi
kandidata predloženih na listi. Uz listu dostavljaju se i očito-
vanja svih kandidata o prihvaćanju kandidature ovjerovljena
od strane javnog bilježnika ili izbornog povjerenstva Grada.

U prijedlogu liste obvezatno se uz podatke iz stavka 1.
Ovog članka navodi naziv liste, a kandidati moraju na listi
biti poredani od rednog broja 1 do zaključno rednog broja
koliko se članova vijeća bira na izborima. Predlagatelj liste
slobodno utvrd̄̄uje redoslijed kandidata na listi. Ako nakon
predaje lista postane nepotpuna zbog smrti nekog od pred-
loženih kandidata, njegovo će se ime izbrisati s liste, a lista
će se smatrati potpunom.

Članak 14.

Izborno povjerenstvo sastavit će i u javnom glasilu objavi-
ti sve pravovaljano predložene liste za izbor članova vijeća,
kao i zbirnu listu, i to u roku od 48 sati od isteka roka pro-
pisanog za postupak kandidiranja i podnošenja lista.

Članak 15.

Kandidatske liste unose se u zbirnu listu prema abeced-
nom redu punog naziva političke stranke, odnosno koalicije
koja je listu predložila. Ako je više stranaka predložilo koa-
licijsku kandidacijsku listu, ona će se unijeti na zbirnu listu
prema nazivu prve po redu stranke u prijedlogu.

Članak 16.

Sve političke stranke koje su predložile liste i nositelji ili
drugi predstavnici nezavisnih lista imaju pravo na iznošenje
i obrazlaganje svojih izbornih programa i izbornu promidž-
bu pod jednakim uvjetima.

Izborna promidžba počinje od dana objave zbirne kandi-
dacijske liste, a traje zaključno do 24 sata prije dana održa-
vanja izbora.

Članak 17.

Lokalna sredstva javnog informiranja dužna su političkim
strankama i nositeljima ili drugim predstavnicima nezavisnih
lista koji sudjeluju na izborima za vijeće omogućiti iznošenje
i obrazlaganje izbornih programa i nesmetano obavljanje iz-
borne promidžbe, pod jednakim uvjetima.

Članak 18.

U toku cijelog dana koji prethodi danu održavanja izbora
kao i na dan izbora do zaključno 21 sat, zabranjena je svaka

izborna promidžba kao i svako objavljivanje prethodnih re-
zultata ili procjena rezultata izbora.

Članak 19.

Političke stranke i nositelji nezavisnih lista na izborima za
vijeće nemaju pravo na naknadu troškova izborne promid-
žbe.

III. IZBOR ČLANOVA VIJEĆA

Članak 20.

Broj članova vijeća utvrd̄̄en je Statutom Grada i to:
- Mjesni odbor Brod na Kupi - 5 članova,
- Mjesni odbor Crni Lug - 5 članova,
- Mjesni odbor Delnice - 9 članova,
- Mjesni odbor Turke - 5 članova.

Članak 21.

Članovi vijeća biraju se proporcionalnom izbornom meto-
dom, na način da cijelo područje mjesnog odbora čini jednu
izbornu jedinicu.

Svi birači koji imaju prebivalište na području mjesnog od-
bora i koji pristupe glasovanju, na temelju kandidacijskih li-
sta, biraju sve članove vijeća.

Broj članova vijeća koji će biti izabran sa svake kandida-
cijske liste utvrd̄̄uje se na način da se ukupan broj važećih
glasova koje je dobila kandidacijska lista za to vijeće dijeli
s brojevima od 1 do zaključno broja koliko se članova vijeća
bira na izborima. Od svih dobivenih rezultata posljednji re-
zultat po redu jest zajednički djelitelj kojim se dijeli ukupan
broj glasova svake kandidacijske liste. Svaka kandidacijska
lista dobit će onoliko mjesta u vijeću koliko puta ukupni
broj njezinih dobivenih glasova (biračka masa) sadrži zajed-
nički djelitelj.

Ako su važeći glasovi tako podijeljeni da se ne može ut-
vrditi koja bi od dvije ili više lista dobila jedno mjesto ili još
jedno mjesto u vijeću, ono pripada onoj listi koja je dobila
više glasova.

Pravo na sudjelovanje u diobi mjesta u vijeću imaju lisite
koje na izborima dobiju najmanje 5 % važećih glasova bi-
rača.

Članak 22.

Sa svake kandidacijske liste izabrani su kandidati od red-
nog broja 1 pa do rednog broja koliko je odred̄̄ena lista do-
bila mjesta u pojedinom vijeću.

IV. TIJELA ZA PROVEDBU IZBORA

Članak 23.

Tijela za provedbu izbora su Gradsko izborno povjeren-
stvo (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i birački odbori.

Članovi Povjerenstva i biračkih odbora kao i njihovi za-
mjenici mogu biti samo osobe koje imaju biračko pravo.

Članovi povjerenstva i biračkih odbora kao i njihovi za-
mjenici, imaju pravo na naknadu za svoj rad.

Članak 24.

Povjerenstvo imenuje Poglavarstvo Grada.
Povjerenstvo čine predsjednik i dva člana te njihovi za-

mjenici.
Predsjednik Povjerenstva mora biti diplomirani pravnik.
Predsjednik i članovi Povjerenstva ne mogu biti kandidati

za članove vijeća.
Svi članovi Povjerenstva imaju jednaka prava i dužnosti.

Članak 25.

Povjerenstvo ima sljedeće zadaće:
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- brine za zakonitu pripremu i provod̄̄enje izbora za čla-
nove vijeća,

- imenuje članove biračkih odbora,

- odred̄̄uje biračka mjesta za izbore članova vijeća,

- nadzire rad biračkih odbora,

- obavlja sve tehničke pripreme za provod̄̄enje izbora,

- na temelju pravovaljanih prijedloga objavljuje kandida-
cijske liste i sastavlja zbirnu listu,

- nadzire pravilnost izborne promidžbe za izbor članova
vijeća u skladu sa Zakonom o izboru članova predstavničkih
tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave,
Statutom Grada, te ovom Odlukom,

- prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na biračkim mje-
stima,

- objavljuje rezultate izbora za članove vijeća,

- obavlja i druge poslove u svezi provedbe izbora za čla-
nove vijeća.

Članak 26.

Birački odbori imenuju se za svako biračko mjesto radi
neposredne provedbe glasovanja i osiguranja pravilnosti i
tajnosti glasovanja.

Birački odbor čine predsjednik i njegov zamjenik te dva
člana i njihovi zamjenici.

Povjerenstvo će imenovati predsjednika, članove i njihove
zamjenike najkasnije 5 dana prije dana održavanja izbora.

Predsjednik biračkog odbora i njegov zamjenik u pravilu
trebaju biti pravne struke.

V. PROVOD̄̄ENJE IZBORA

Članak 27.

Glasovanje za izbor članova vijeća obavlja se na biračkim
mjestima na području mjesnog odbora.

Povjerenstvo će objaviti koja su biračka mjesta odred̄̄ena,
s naznakom koji birači imaju pravo glasovati na pojedinom
mjestu, najkasnije 8 dana prije izbora.

Povjerenstvo će odrediti biračka mjesta ovisno o broju bi-
rača odnosno o prostornoj udaljenosti, na način da broj bi-
rača na jednom biračkom mjestu omogući glasovanje svih
birača u vremenu odred̄̄enom za glasovanje. Svakom birač-
kom mjestu odred̄̄uje se redni broj.

Za svako biračko mjesto odredit će se posebna prostorija
za glasovanje, ured̄̄ena i opremljena na način koji osigurava
tajnost glasovanja.

Na svakom biračkom mjestu trebaju biti vidljivo istaknute
sve kandidacijske liste s pregledno navedenim imenima svih
kandidata za članove vijeća za koje se glasuje.

Članak 28.

Političke stranke i birači koji su predložili liste za izbor
članova vijeća kao i nevladine udruge imaju pravo odrediti
promatrače koji će pratiti provedbu izbora tijekom čitavog
izbornog postupka.

Promatrač ima pravo biti nazočan glasovanju i prebroja-
vanju glasova, upozoravati na uočene nepravilnosti i tražiti
njihovo otklanjanje, te u zapisnik o radu biračkog odbora
stavljati svoje primjedbe.

Promatrač ima pravo dobiti kopiju zapisnika o radu birač-
kog odbora čiji je rad promatrao.

Poglavarstvo Grada obvezatnim uputama podrobnije će
utvrditi prava i dužnosti promatrača te način praćenja pro-
vedbe izbora.

VI. GLASOVANJE I UTVRD̄̄IVANJE REZULTATA
GLASOVANJA

Članak 29.

Glasovanje se obavlja osobno na biračkom mjestu, glasač-
kim listićem.

Glasački se listić tiska u tiskari ili grafici koju odredi po-
sebnom odlukom Poglavarstvo Grada, pod neposrednim
nadzorom povjerenstva i označen je serijskim brojem.

Članak 30.

Glasački listić na kojem se glasuje za kandidacijsku listu
vijeća sadrži:

- naziv liste,
- ime i prezime nositelja liste,
- serijski broj.
Kandidacijske liste navode se na glasačkom listiću onim

redom kojim su navedene na zbirnoj listi kandidacijskih lista
za pojedina vijeća.

Ispred naziva liste stavlja se redni broj.

Članak 31.

Glasuje se samo za kandidacijske liste navedene na gla-
sačkom listiću.

Glasački se listić popunjava tako da se zaokružuje radni
broj ispred naziva kandidacijske liste za koju se glasuje.

Članak 32.

Važeći glasački listić je onaj iz kojeg se na siguran i ne-
dvojben način može utvrditi za koju je kandidacijsku listu
birač glasovao.

Nevažeći glasački listić je:
- nepopunjeni glasački listić,
- listić popunjen tako da se ne može sa sigurnošću tvrditi

za koju je listu birač glasovao,
- listić na kome je birač glasovao za dvije ili više kandida-

cijskih lista.

Članak 33.

Glasovanje traje neprekidno od 7 do 19 sati, kada se bi-
račka mjesta zatvaraju.

Omogućit će se glasovanje biračima koji su se zatekli na
biračkom mjestu u 19 sati.

Za vrijeme trajanja glasovanja na biračkom mjestu mora-
ju biti prisutni svi članovi biračkog odbora ili njihovi zamje-
nici.

Članak 34.

Nitko ne smije doći na biračko mjesto naoružan.
Predsjednik biračkog odbora dužan je brinuti o održava-

nju reda i mira za vrijeme glasovanja te je u slučaju potrebe
ovlašten naložiti biraču koji ometa red i mir ili onemoguća-
va, odnosno otežava glasovanje drugih, da napusti biračko
mjesto.

Predsjednik biračkog odbora ovlašten je zatražiti pomoć
policije.

Članak 35.

Prije no što birač pristupi glasovanju, predsjednik birač-
kog odbora ili od njega ovlašten član provjerava u popisu
birača je li birač koji je pristupio glasovanju upisan.

Ukoliko se ustanovi da birač nije upisan u popis birača,
neće mu se dozvoliti glasovanje osim ukoliko birač potvr-
dom tijela nadležnog za vod̄̄enje popisa birača ne dokaže
da ima pravo pristupiti glasovanju na tom biračkom mjestu.

Potvrdu iz stavka 2. ovog članka birač je dužan predati bi-
račkom odboru i ono čini sastavni dio izbornog materijala.
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Članak 36.

Birač koji zbog kakve tjelesne mane ili zbog toga što je
nepismen ne bi mogao samostalno glasovati može doći na
biračko mjesto s drugom osobom koja je pismena i koja
će po njegovoj ovlasti i uputi zaokružiti redni broj ispred na-
ziva liste.

Birač koji zbog teže bolesti, tjelesnog oštećenja ili nemoći
nije u mogućnosti pristupiti na biračko mjesto obavijestit će
o tome birački odbor. Predsjednik biračkog odbora odred̄̄u-
je najmanje 2 člana biračkog odbora ili zamjenika koji će bi-
rača posjetiti u mjestu gdje se nalazi i omogućiti mu glasova-
nje, vodeći pri tome računa o tajnosti glasovanja.

Predsjednik biračkog odbora dužan je glasovanje birača s
tjelesnom manom, nepismenih birača, kao i glasovanje izvan
biračkog mjesta po prethodnoj obavijesti birača, poimenično
navesti u zapisniku o radu biračkog odbora.

Članak 37.

Po završenom glasovanju birački odbor će najprije pre-
brojiti neupotrebljene glasačke listiće i staviti ih u poseban
omot koji će zatvoriti.

Nakon toga birački odbor utvrd̄̄uje, prema popisu birača,
odnosno izvatku iz popisa birača i na temelju zapisnika uku-
pan broj birača koji su glasovali i pristupa otvaranju glasač-
ke kutije i prebrojavanju glasova.

Ako se prilikom prebrojavanja glasova na biračkom mje-
stu utvrdi da je glasovao manji broj birača od broja glasova
u glasačkoj kutiji, birački odbor se raspušta i imenuje novi, a
glasovanje na tom biračkom mjestu se ponavlja nakon 15
dana. U slučaju ponavljanja glasovanja, njegov rezultat na
tom biračkom mjestu utvrd̄̄uje se u roku od 24 sata nakon
obavljenog glasovanja.

Članak 38.

Kada birački odbor utvrdi rezultat glasovanja na birač-
kom mjestu, u zapisnik o svom radu zabilježit će:

- broj birača prema popisu birača, odnosno izvatku iz po-
pisa birača,

- koliko je birača pristupilo glasovanju prema popisu, a
koliko uz potvrdu,

- koliko je ukupno birača glasovalo,
- koliko je glasova dobila svaka kandidacijska lista,
- koliko je glasačkih listića proglašeno nevažećim listi-

ćima.
U zapisnik o radu biračkog odbora unose se i sve druge

činjenice koje su važne za glasovanje.
Svaki član biračkog odbora, kao i zamjenik mogu dati

svoje primjedbe na zapisnik.
Zapisnik potpisuju svi članovi biračkog odbora.

Članak 39.

Zapisnik o radu i ostali izborni materijal birački odbor
dostavlja Povjerenstvu najkasnije u roku od 12 sati od zatva-
ranja birališta.

Članak 40.
Povjerenstvo će utvrditi rezultate glasovanja na biračkim

mjestima za vijeća najkasnije u roku od 24 sata od zatvara-
nja birališta.

O svom radu povjerenstvo vodi zapisnik u koji će ubilje-
žiti:

- broj birača upisanih u popis birača mjesnog odbora,
- broj glasalih i broj glasačkih listića koji su proglašeni ne-

važećim,
- broj glasova koje je dobila svaka kandidacijska lista,
Svaki član povjerenstva kao i zamjenik mogu staviti pri-

mjedbe na zapisnik.
Zapisnik potpisuju svi članovi povjerenstva.

Članak 41.

Rezultate izbora za članove vijeća utvrd̄̄uje povjerenstvo
na temelju rezultata glasovanja na svim biračkim mjestima.

Članak 42.
Kada povjerenstvo utvrdi rezultate glasovanja za članove

vijeća odmah će objaviti na oglasnoj ploči gdje je sjedište
Gradskog vijeća te izvršnih i upravnih tijela za sva vijeća
ili na oglasnim pločama u sjedištima pojedinih mjesnih od-
bora sljedeće:

- broj birača upisanih u popis birača pojedinog mjesnog
odbora,

- koliko je glasova dobila svaka pojedina kandidacijska li-
sta,

- koliko je bilo nevažećih glasačkih listića,
- broj mjesta u vijeću pojedinog mjesnog odbora koje je

dobila svaka kandidacijska lista, te
- imena i prezimena kandidata sa svake kandidacijske li-

ste koji su izabrani za članove vijeća pojedinih mjesnih od-
bora.

VII. TROŠKOVI ZA PROVOD̄̄ENJE IZBORA

Članak 43.
Sredstva za provedbu redovnih i prijevremenih izbora za

članove vijeća osiguravaju se u proračunu Grada.
Sredstvima za provedbu izbora u mjesnim odborima ra-

spolaže povjerenstvo.
Povjerenstvo ovlašteno je odrediti način korištenja sred-

stava, provoditi nadzor nad njihovom raspodjelom i korište-
njem, te dodijeliti potrebna sredstva biračkim odborima.

VIII. ZAŠTITA IZBORNOG PRAVA

Članak 44.

Poglavarstvo Grada obavlja nadzor zakonitosti izbora čla-
nova vijeća i rješava sporove u skladu s odredbama ove Od-
luke.

Članak 45.
Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja mo-

že podnijeti politička stranka koja je predložila listu, dvije ili
više političkih stranaka koje su predložile koalicijsku listu
kao i nositelji nezavisnih lista.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku izbora mogu pod-
nijeti samo one političke stranke o čijim se kandidacijskim
listama glasovalo na izborima, kao i nositelji nezavisnih lista
o kojima se glasovalo.

Ukoliko je kandidacijsku listu predložilo više političkih
stranaka, prigovor će se smatrati pravovaljanim i kada ga
je podnijela samo jedna politička stranka.

Političke stranke će na temelju svojih statuta odrediti tko
se ima smatrati ovlaštenim podnositeljem prigovora.

Nositelji nezavisnih lista prigovor podnose osobno.

Članak 46.

Prigovori zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i iz-
bora članova vijeća podnose se povjerenstvu u roku od 48
sati računajući od isteka dana kada je izvršena radnja na ko-
ju je stavljen prigovor.

Povjerenstvo je dužno donijeti rješenje o prigovoru u ro-
ku od 48 sati od dana kada mu je dostavljen prigovor, od-
nosno dana kada su mu dostavljeni izborni materijali na ko-
je se odnosi prigovor.

Članak 47.
Ako povjerenstvo, rješavajući o prigovoru utvrdi da je

bilo nepravilnosti koje su bitno utjecale na rezultate izbora
poništit će radnje u tom postupku i odrediti da se te radnje
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ponove u roku koji mora osigurati održavanje izbora na dan
za koji su raspisani.

Ako ne postoji mogućnost ponavljanja poništenih radnji
iz stavka 1. ovog članka ili ako se nepravilnosti odnose na
postupak glasovanja, a bitno su utjecale na rezultat izbora,
povjerenstvo će poništiti izbore i odrediti rok u kojem će
se održati ponovljeni izbori.

Članak 48.
Protiv rješenja povjerenstva podnositelj prigovora koji je

nezadovoljan takvim rješenjem ima pravo žalbe Poglavar-
stvu Grada.

Žalba se podnosi Poglavarstvu Grada u roku od 48 sati,
računajući od dana kada je primljeno pobijano rješenje.

Žalba se podnosi putem povjerenstva.
Poglavarstvo Grada dužno je donijeti odluku o žalbi u ro-

ku od 48 sati od dana primitka žalbe.

Članak 49.
Podneseni prigovor odnosno žalba u postupku zaštite iz-

bornog prava ne odgad̄̄aju obavljanje izbornih radnji koje
su propisane ovom Odlukom.

Članak 50.
Ako se u tijeku trajanja mandata člana vijeća utvrdi da

pojedini njegov član u postupku kandidiranja ili izbora nije
ispunjavao koji od uvjeta za kandidiranje ili izbor propisanih
ovom Odlukom, Poglavarstvo Grada donijet će u roku od
30 dana od dana primitka prijedloga odluku kojom će utvr-
diti prestanak njegova mandata.

Prijedlog za donošenje odluke iz stavka 1. ovog članka
mogu dati politička stranka i nositelj nezavisne liste koji
su sudjelovali na izborima za vijeće.

Članak 51.
Na podneske i rješenja u postupku po odredbama ove

Odluke ne plaćaju se pristojbe.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 52.

Prva, konstituirajuća sjednica vijeća sazvat će se u roku
od 30 dana od dana objave izbornih rezultata.

Konstituirajuće sjednice vijeća saziva gradonačelnik ili
osoba koju on ovlasti.

Ako se konstituirajuća sjednica vijeća ne održi u zakaza-
nom roku, ovlašteni sazivač odmah će sazvati novu konsti-
tuirajuću sjednicu koja se treba održati u roku od 15 dana.

Konstituirajućoj sjednici vijeća do izbora predsjednika vi-
jeća predsjedava najstariji član.

Vijeće se smatra konstituiranim izborom predsjednika na
prvoj sjednici na kojoj je nazočna većina članova vijeća.

Vijeće bira predsjednika vijeća iz svog sastava na prvoj,
konstituirajućoj sjednici tajnim glasovanjem na vrijeme od
4 godine.

Članak 53.
Objavom odluke Poglavarstva Grada o raspisivanju izbo-

ra za članove vijeća u 2002. godini donijete na temelju ove
Odluke, prestaje mandat članovima vijeća izabranih na izbo-
rima održanim 1998. godine.

Članak 54.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju važiti
članci 8., 9., 10., i 11. Odluke o mjesnoj samoupravi Grada
Delnica (»Službene novine« broj 7/94, 14/94, 3/98)

Članak 55.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 026-01/02-01/01
Ur. broj: 2112-01-02-02
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.

38.

Na temelju članka 18. i 19. Zakona o političkim stran-
kama (»Narodne novine« broj 76/93, 111/96, 164/98 i 36/
01), a u svezi s člankom 3. Proračuna Grada Delnica za
2002. godinu (»Službene novine« broj 35/01), članka 35. Za-
kona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Na-
rodne novine« broj 33/01), članka 19. Statuta Grada Delnica
(»Službene novine« broj 22/01) Gradsko vijeće Grada Del-
nica, na sjednici održanoj 24. svibnja 2002 godine donijelo je

O D L U K U
o raspored̄̄ivanju sredstava za rad političkih stranaka

zastupljenih u Gradskom vijeću Grada Delnica

Članak 1.
Ovom se Odlukom utvrd̄̄uju načela i način raspored̄̄ivanja

sredstava za rad političkih stranaka zastupljenih u Grad-
skom vijeću Grada Delnica (u daljnjem tekstu: Gradsko vi-
jeće).

Članak 2.
Ukupni iznos sredstava namijenjen financiranju političkih

stranaka zastupljenih u Gradskom vijeću utvrd̄̄uje se Prora-
čunom Grada Delnica.

Članak 3.
Političkim strankama sredstva se raspored̄̄uju uvažava-

njem sljedećih načela:
a) svaka politička stranka ima pravo na naknadu raz-

mjerno broju članova u Gradskom vijeću,
b) za svakog člana Gradskog vijeća podzastupljenog spola

političkoj stranci pripada pravo na naknadu u visini od 10%
iznosa predvid̄̄enog po svakom članu Gradskog vijeća.

Članak 4.
Kao podaci o stranačkoj pripadnosti članova Gradskog

vijeća uzimaju se podaci o stranačkoj pripadnosti članova
Gradskog vijeća na dan konstituiranja Gradskog vijeća.

Politička stranka zadržava pravo na naknadu bez obzira
na promjene u sastavu Gradskog vijeća do kojih dod̄̄e u ti-
jeku trajanja mandata.

Članak 5.
Političkoj se stranci u tijeku trajanja mandata naknada

može povećati odnosno smanjiti kada dod̄̄e do promjene
broja članova Gradskog vijeća iz reda podzastupljenog spola
koje ta politička stranka ima u Gradskom vijeću.

Članak 6.
Ovlašćuje se Odbor za proračun i financije Grada Delnica

(u daljnjem tekstu: Odbor), da u roku 8 dana od dana stu-
panja na snagu ove Odluke, rasporedi sredstva političkim
strankama zastupljenim u Gradskom vijeću.

Ovlašćuje se Odbor da u roku 8 dana od dana stupanja
na snagu Proračuna Grada Delnica te njegovih izmjena i do-
puna, ako se istima mijenja iznos predvid̄̄en za financiranje
političkih stranaka, te svaki puta kada se ispune uvjeti iz
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članka 5. ove Odluke, rasporedi sredstva političkim stran-
kama.

Članak 7.
Raspored̄̄ena sredstva doznačit će Jedinstveni upravni

odjel Grada Delnica - Odsjek za proračun i financije na ži-
roračun političke stranke u polugodišnjim iznosima.

Članak 8.

Danom primjene ove Odluke prestaje važiti Odluka o
financiranju političkih stranaka zastupljenih u Gradskom
vijeću Grada Delnica (»Službene novine« broj 22/01).

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave

u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 400-08/02-01/21
Ur. broj: 2112-01-02-02
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.

39.

Temeljem članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvar-
nim pravima (»Narodne novine« broj 91/96, 137/99, 22/00,
73/00 i 114/01), članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01) i
članka 19. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01), Gradsko vijeće Grada Delnica, na sjednici održanoj
24. svibnja 2002. godine, donosi

O D L U K U
o gubitku statusa javnog dobra

Članak 1.
Utvrd̄̄uje se da nekretnina koja se nalazi na k.č.br. 4450/

14, površine 63 m2 odnosno 18 čhv i 7795/2, površine 63 m2

odnosno 18 čhv, k.o. Brod na Kupi ne služe kao javno do-
bro.

Članak 2.
Nekretninama iz članka 1. ove Odluke ukida se status jav-

nog dobra, te se na istima dozvoljava uknjižba prava vlasni-
štva Grada Delnica.

Članak 3.
Dozvoljava se Zemljišno knjižnom odjelu Općinskog suda

u Delnicama da izvrši brisanje statusa javnog dobra na ne-
kretninama iz članka 1. ove Odluke, te da se na istoj izvrši
upis prava vlasništva Grada Delnica.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim

novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 947-01/02-01/07
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 24. svibnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA DELNICA

Predsjednik
Milivoj Tomac, v. r.

40.
Na temelju članka 30. stavka 2. Zakona o vatrogastvu

(»Narodne novine« broj 106/99 i 117/01), članka 48. Zakona
o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01), članka 43. Statuta Grada Delnica (»Slu-
žbene novine« broj 22/01) Poglavarstvo Grada Delnica, na
sjednici održanoj 23. svibnja 2002. godine donijelo je

O D L U K U
o potvrd̄̄ivanju zapovjednika i zamjenika zapovjednika

Vatrogasne postrojbe DVD-a Crni Lug

Članak 1.

Za zapovjednika i zamjenika zapovjednika Vatrogasne
postrojbe DVD-a Crni Lug potvrd̄̄uju se:

1. Zapovjednik - VILKO (FRANJO) MALNAR
(JMBG - 2905956361605)

2. Zamjenik zapovjednika - JOSIP (DRAGUTIN) PLE-
ŠE (JMBG - 1504959361608)

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.

Klasa: 214-01/02-01/03
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 23. svibnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

41.
Na temelju članka 30. stavka 2. Zakona o vatrogastvu

(»Narodne novine« broj 106/99 i 117/01), članka 48. Zakona
o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01), članka 43. Statuta Grada Delnica (»Slu-
žbene novine« broj 22/01) Poglavarstvo Grada Delnica, na
sjednici održanoj 23. svibnja 2002. godine donijelo je

O D L U K U
o potvrd̄̄ivanju zapovjednika i zamjenika zapovjednika

Vatrogasne postrojbe DVD-a Brod na Kupi

Članak 1.

Za zapovjednika i zamjenika zapovjednika Vatrogasne
postrojbe DVD-a Brod na Kupi potvrd̄̄uju se:

1. Zapovjednik - RUDOLF (ANTON) GOLIK
(JMBG - 2008954361606)

2. Zamjenik zapovjednika - DEAN (LJUBOMIR) ŠTI-
MAC (JMBG - 0605968361618)

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.
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Klasa: 214-01/02-01/03
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 23. svibnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

42.
Na temelju članka 16. stavka 1. točke 2. Zakona o turistič-

kim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma (»Narodne
novine« broj 30/94), članka 48. Zakona o lokalnoj i područ-
noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01), članka 33. stavka 1. alineje 2. Statuta Turističke zajedni-
ce Grada Delnica (»Službene novine« broj 14/98) i članka
43. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj 22/01)
Poglavarstvo Grada Delnica, na sjednici održanoj 23. svibnja
2002. godine donijelo je

O D L U K U
o imenovanju člana Nadzornog odbora
Turističke zajednice Grada Delnica

Članak 1.

Za člana Nadzornog odbora Turističke zajednice Grada
Delnica predlaže se ANTON PIRŠIĆ, član Poglavarstva
Grada Delnica, iz Delnica, Vučnik 66.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.

Klasa: 334-01/02-01/05
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 23. svibnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Predsjednik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.
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